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はじめに 

សេចក្ដ ីស ដ្ើម 

難民認定手続案内（第 1 版）は、我が国の難民の地位に関する条約等への加入に伴い、難民認定手続

を整備するため、1981 年に一部改正された出入国管理及び難民認定法を基に編集したものです。 

សេចក្ដ ីណែនាំអាំពីនីតិវធីិននការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍ (ក្ាំ ណែទី១) 

គ្តវូបានចងគ្ក្ងសោយណអែក្សលើចាប់េោ ីពីការគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ និងទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ណែលគ្តវូបានសធវ ើវសិស្គធនក្ម្មមួ្យភ្នរសៅឆ្ន ាំ 1981 ក្ន ុងសោលបាំែងសរៀបចាំនីតិវធីិទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

សែើម្បីស ល្ ើយតបនឹងការអដល់េច្ចា ប័នរបេ់គ្បសទេជប ៉ុន សលើអន៉ុេញ្ញា ទាក្់ទងនឹងឋានៈជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍។ 

その後、2004 年 6 月 2 日に公布された、仮滞在許可制度及び難民審査参与員制度の創設を内容とする

「出入国管理及び難民認定法の一部を改正する法律」の内容を基に、加筆・修正を加えて第 2 版を発

行、一時庇護手続について記載した第 3 版を発行、2009 年 7 月 15 日に公布された、新たな在留管理

制度の導入を内容とする「出入国管理及び難民認定法の一部を改正する法律」の内容を基に加筆・修

正を加えた第 4 版を発行、2016 年 4 月 1 日に施行された、不服申立ての手続を審査請求に一元化する

ことなどを内容とする行政不服審査法の全部改正を受けて第 5 版を発行してまいりました。 

បនា ប់ម្ក្ ក្ាំ ណែទី២ ននសេចក្ដ ីណែនាំសនេះគ្តវូបានសបាេះព៉ុម្ពអាយសោយមានការបណនែម្ និងណក្សលើក្ាំ ណែទី១ 

សោយណអែក្សលើខ្ល ឹម្ស្គរនន “ចាប់វសិស្គធនក្ម្មមួ្យភ្នរននចាប់េដ ីពីការគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ 

និងការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ” ណែលសៅក្ន ុងសនេះ មានការបសងក ើតរបបអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេនន  

និងរបបបសងក ើតអនក្គ្បឹក្ាេដ ីពីការពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួ ណែលគ្តវូបានគ្បកាេឱ្យសគ្បើសៅនងៃទី 2 ណខ្ម្ិង៉ុន ឆ្ន ាំ 

2004។ បនា ប់ម្ក្ក្ន ុងការសបាេះព៉ុម្ពអសយនូវក្ាំ ណែទី៣ រឺមានការបណនែម្នូវនីតិវធីិគ្ជក្សកានបស ោ្ េះអាេនន  

ស ើយក្ន ុងការសបាេះព៉ុម្ពអាយនូវក្ាំ ណែទី៤ រឺមានការបណនែម្និងណក្េគ្ម្បសៅនឹង 

“ចាប់វសិស្គធនក្ម្មមួ្យភ្នរននចាប់េដ ីពីការគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ និងការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ” 

ណែលសៅក្ន ុងសនេះ  មានការបសងក ើតរបបគ្រប់គ្រងការស្គន ក្់សៅងមី ណែលគ្តវូបានគ្បកាេឱ្យសគ្បើសៅនងៃទី 15 

ណខ្ក្ក្កោ ឆ្ន ាំ 2009 ។ ស ើយសៅក្ន ុងការសបាេះព៉ុម្ពអាយនូវក្ាំ ណែទី៥ 

រឺមានខ្ល ឹម្ស្គរេដ ីពីការសធវ ើវសិស្គធនក្ម្មទាាំងគ្េងុននបែដ ឹងឧបាគ្េ័យរែឋបាល 

ែូចជាការរមួ្បញ្ច លូនូវនីតិវធីិននបែដ ឹងឧបាគ្េ័យចាំស េះការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ 

ណែលបានចូលជាធរមានសៅនងៃទី 1 ណខ្សម្ស្គ ឆ្ន ាំ 2016 ។ 

今般、2018 年 12 月 14 日に公布された、出入国在留管理庁の設置等を内容とする、「出入国管理及び

難民認定法及び法務省設置法の一部を改正する法律」及び 2023 年 6 月 16 日に公布された、補完的保

護対象者認定制度の創設等を内容とする、「出入国管理及び難民認定法及び日本国との平和条約に基づ

き日本の国籍を離脱した者等の出入国管理の特例法の一部を改正する法律」の内容を基に加筆・修正

を加えた第 6 版を発行するものです。 

សោលបាំែងននការសចញអាយក្ាំ ណែទី៦សនេះរឺ សែើម្បីបណនែម្និងណក្ណគ្បនូវចាំែ៉ុ ចច្ចាំបាច់ សៅសលើក្ាំ ណែម្៉ុន។ 

ខ្ល ឹម្ស្គររឺសែើម្បីេគ្ម្បសៅនឹងចាប់ចាំនួនពីរ៖ មួ្យរឺ 

“ចាប់វសិស្គធនក្ម្មមួ្យភ្នរននចាប់េដ ីពីការគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ និងការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

និងចាប់េដ ីពីការបសងក ើតគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម្៌ជាអាទិ៍” ណែលគ្តវូបានគ្បកាេឱ្យសគ្បើសៅនងៃទី 14 ណខ្ធន  ូ ឆ្ន ាំ 2018 

សោយមានខ្ល ឹម្ស្គរេដ ីពីការបសងក ើតទីភ្នន ក្់ងារគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ និងមួ្យសទៀតរឺ 

“ចាប់វសិស្គធនក្ម្មមួ្យភ្នរននចាប់េដ ីពីការគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ និងការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

និងចាប់ពិសេេេោ ីពីការគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ននអនក្ណែលបានលាេញ្ញា តិជប ៉ុន 



អន៉ុសលាម្តាម្េនធ ិេញ្ញា េនោ ិភ្នពជាមួ្យគ្បសទេជប ៉ុន” ណែលគ្តវូបានគ្បកាេឱ្យសគ្បើសៅនងៃទី 16 ណខ្មិ្ង៉ុន ឆ្ន ាំ 

2023 
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第 1 日本の難民認定制度及び補完的保護対象者認定制度の概要 
ជាំពូក្ទី1  សេចក្ដ ីពនយល់គ្តួេៗអាំពីរបបទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ និង 

របបទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្របេ់ជប ៉ុន 

難民の地位に関する条約（以下「難民条約」という。）及び難民の地位に関する議定書（以下「議定

書」という。）が 1982 年に我が国について発効したことに伴い、難民条約及び議定書の諸規定を国内

で実施するため、難民認定制度が整備されました。この制度では、難民である外国人は、難民認定申

請を行い、法務大臣から難民であるとの認定を受けることができ、また、難民条約に規定する難民と

しての保護を受けることができます。 

គ្បសទេជប ៉ុនបានកាល យសៅជាគ្បសទេ តែសលខី្ននអន៉ុេញ្ញា ទាក្់ទងនឹងឋានៈជនស ៀេខ្ល នួ (បនា ប់ពីសនេះ 

សៅកាត់ថា អន៉ុេញ្ញា ជនស ៀេខ្ល នួ) និងពិធីស្គរទាក្់ទងនឹងឋានៈរបេជ់នស ៀេខ្ល នួ (បនា ប់ពីសនេះសៅកាត់ថា 

ពិធីស្គរ) ក្ន ុងឆ្ន ាំ 1982 ស ត៉ុសនេះស ើយ ក្៏បានបសងក ើតរបបទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួសែើម្បីអន៉ុវតោអន៉ុេញ្ញា  

និងពិធីស្គរជនស ៀេខ្ល នួសៅក្ន ុងគ្បសទេជប ៉ុន។ សៅសគ្កាម្របបសនេះ 

ជនបរសទេណែលជាជនស ៀេខ្ល នួអាចោក់្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

សែើម្បីទទួលបាននូវការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួពីរែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម៌្ 

ស ើយទទួលបាននូវការការ រជាជនស ៀេខ្ល នួណែលមានណចងក្ន ុងអន៉ុេញ្ញា ។ 

本案内でいう「難民」とは、難民条約第 1 条又は議定書第 1 条の規定により定義される難民を意味

し、それは、人種、宗教、国籍、特定の社会的集団の構成員であること又は政治的意見を理由として

迫害を受けるおそれがあるという十分に理由のある恐怖を有するために国籍国の外にいる者であっ

て、その国籍国の保護を受けることができないか又はそれを望まない者とされています。 

 ក្យ "ជនស ៀេខ្ល នួ" ណែលបានសគ្បើក្ន ុងឯក្ស្គរសនេះ រឺែូចណែលមានណចងជានិយម្ន័យសៅក្ន ុងមាគ្តា 1 

ននអន៉ុេញ្ញា ជនស ៀេខ្ល នួ ឬក្ន ុងមាគ្តា 1 ននពិធីស្គរ ណែលមានន័យថា 

រឺជាជនណែលសៅសគ្ៅគ្បសទេននេញ្ញា តិរបេ់ខ្ល នួ 

សោយស្គរការ ័យខ្លល ចគ្តវូសរសធវ ើទ៉ុក្ខប៉ុក្សម្នញសោយស ត៉ុអលពូជស្គេន៍ ស្គេន េញ្ញា តិ 

េមាជិក្ននគ្ក្មុ្េងាម្្មួ្យ ឬម្តិនសោបាយ ស ើយម្ិនអាច ឬម្ិនចង់ទទួលនូវការការ រពីគ្បសទេសនេះ។ 

難民認定手続とは、外国人がこの難民の地位に該当するかどうかを審査し決定する手続です。 

នីតិវធីិទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ រឺជានីតិវធីិសធវ ើការពិនិតយ និងសធវ ើសេចក្ដ ីេសគ្ម្ចថា 

ជនបរសទេ្មាន ក្់មានលក្ខខ្ែឌ គ្េបនឹងឋានៈជាជនស ៀេខ្ល នួ។ 

一方で、近年、紛争避難民のように、難民条約上の難民には該当しないものの、難民と同様に保護を

必要とする外国人が増加していることを受け、2023 年 12 月 1 日、補完的保護対象者認定制度が開始

されました。この制度では、本邦にある外国人は、難民認定申請又は補完的保護対象者認定申請を行

い、法務大臣から補完的保護対象者であるとの認定を受けることができます（難民認定申請をした外

国人について、難民の認定をしない処分がされる場合に、当該外国人が補完的保護対象者に該当する

と認められるときは、補完的保護対象者として認定されます。）。 

ម្ា ងវញិសទៀត ក្ន ុងប ៉ុនម នឆ្ន ាំងមីៗសនេះ មានការសក្ើនស ើងននចាំនួនជនបរសទេណែលមិ្នណម្នជា "ជនស ៀេខ្ល នួ" 

សៅសគ្កាម្អន៉ុេញ្ញា ជនស ៀេខ្ល នួសទ ក៏្ប ៉ុណនោ គ្តវូការការការ រតាម្រសបៀបែូចោន នឹង "ជនស ៀេខ្ល នួ" 

ែូចជាជនស ៀេខ្ល នួសោយស្គរេ្ងាា ម្ ជាសែើម្ ែូសចនេះសែើម្បីស ល្ ើយតបនឹងបញ្ញា សនេះ 

របបទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្គ្តូវបានច្ចប់សអដើម្ពីនងៃទី 1 ណខ្ធន  ូ

ឆ្ន ាំ 2023។ សៅសគ្កាម្របបសនេះ 

ជនបរសទេសៅក្ន ុងគ្បសទេជប ៉ុនអាចោក់្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 
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ឬការទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្បានពីរែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម៌្។ 

(ចាំស េះជនបរសទេណែលបានោក់្ ក្យេ៉ុាំទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ណតម្ិនគ្តវូបានទទួលស្គា ល់ថាជាជនស ៀេខ្ល នួសទ 

ប ៉ុណនោជនសនេះគ្តវូបានច្ចត់ទ៉ុក្ថាជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

ប៉ុរាលសនេះនឹងគ្តូវបានទទួលស្គា ល់ថាជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្)។ 

本案内でいう「補完的保護対象者」とは、難民条約上の難民以外の者であって、難民条約上の要件の

うち、「迫害を受けるおそれがある理由が、人種、宗教、国籍、特定の社会的集団の構成員であること

又は政治的意見であること」以外の要件を満たす者とされています。 

 ក្យថា "ជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្" ណែលបានសគ្បើក្ន ុងឯក្ស្គរសនេះ 

េាំសៅសលើជនណែលម្ិនណម្នជាជនស ៀេខ្ល នួសៅសគ្កាម្អន៉ុេញ្ញា ជនស ៀេខ្ល នួ 

ប ៉ុណនោមានលក្ខែៈគ្េបនឹងលក្ខខ្ែឌ សគ្ៅពីការគ្បឈម្នឹងហានិ ័យនន 

"ការសធវ ើទ៉ុក្ខប៉ុក្សម្នញសោយស ត៉ុអលពូជស្គេន៍ ស្គេន េញ្ញា តិ េមាជិក្ននគ្ក្មុ្េងាម្ជាក្់លាក្់ 

ឬម្តិនសោបាយ" ។ 

なお、本案内において、難民と補完的保護対象者を合わせて「難民等」といい、難民認定手続と補完

的保護対象者認定手続を合わせて「難民等認定手続」といいます。 

សលើេពីសនេះ សៅក្ន ុងឯក្ស្គរសនេះ ជនស ៀេខ្ល នួ និងជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្  

គ្តវូបានសៅជារមួ្ថា "ជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍" និងនីតិវធីិទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

និងនីតិវធីិេគ្មាប់ការទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

គ្តវូបានសៅជារមួ្ថា  "នីតិវធីិទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍"។ 
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第 2 難民の認定又は補完的保護対象者の認定を受けた外国人が 

享受できる利益 
ជាំពូក្ទី 2  អតែគ្បសោជន៍ណែលជនបរសទេណែលគ្តវូបានទទួលស្គា ល់ថាជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ឬជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្អាចទទួលបាន 

難民の認定又は補完的保護対象者の認定を受けた外国人は、次のような利益を受けることができま

す。 

ជនស ៀេខ្ល នួ 

ឬជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្អាចទទួលបាននូវអតែគ្បសោជន៍ែូចខ្លងសគ្កាម្សនេះ

។ 

1 永住許可要件の一部緩和 

1 ការបនធ រូមួ្យភ្នរននល័ក្ខខ្័ែឌ ននការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍ 

日本に在留する外国人が永住許可を受けるためには、 

សែើម្បីទទួលបានការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍ 

ជនបរសទេណែលរេ់សៅក្ន ុងគ្បសទេជប ៉ុនគ្តវូបាំសពញនូវលក្ខខ្ែឌ ែូចខ្លងសគ្កាម្ ៖ 

①  素行が善良であること 

អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំគ្តវូមានអាក្បបក្ិរោិលែ ។ 

②  独立の生計を営むに足りる資産又は技能を有すること 

អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំគ្តវូមានគ្ទពយេម្បតោ ិ ឬជាំនញណែលអាចចិញ្ា ឹម្ជីវតិសោយខ្ល នួឯងបាន។ 

の 2 つの要件を満たし、かつ、その者の永住が日本国の利益に合すると認められなければならない

とされています。 

សគ្ៅពីលក្ខខ្ែឌទាាំងពីរខ្លងសលើ 

លក្ខខ្ែឌ មួ្យសទៀតរឺការស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍របេ់ជនសនេះគ្តវូច្ចត់ទ៉ុក្ថាគ្េបនឹងអលគ្បសោជន៍របេ់គ្បសទ

េជប ៉ុន។ 

しかし、難民の認定又は補完的保護対象者の認定を受けて在留する外国人は、このうち②の要件を

満たさない場合であっても、法務大臣の裁量により永住許可を受けることができます。 

ក្៏ប ៉ុណនោ  ជនបរសទេណែលរេ់សៅក្ន ុងគ្បសទេជប ៉ុន ស ើយទទួលនូវការអន៉ុញ្ញា តជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ឬជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

អាចទទួលបានការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍តាម្ការេសគ្ម្ចរបេ់រែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម្៌បាន 

សទាេះជាជនសនេះម្ិនគ្េបនឹងលក្ខខ្ែឌ ទី ② ក្៏សោយ។ 

2 難民旅行証明書の交付（難民の認定を受けた外国人に限ります。） 

2 ការសចញលិខ្ិតបញ្ញា ក្ក់ារសធវ ើែាំសែើរេគ្មាបជ់នស ៀេខ្ល នួ 

(េគ្មាប់ណតជនបរសទេណែលមានការទទួលស្គា ល់ថាជាជនស ៀេខ្ល នួប ៉ុស ណ្ េះ) 

難民の認定を受けた外国人が外国に旅行しようとするときは、難民旅行証明書の交付を受けること

ができます。難民旅行証明書を所持する外国人は、その証明書に記載されている有効期間内であれ

ば、原則として何度でも日本から出国し、日本に再入国することができます（申請手続等について

は、本案内第 5 を参照。）。 
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សែើម្បីសធវ ើែាំសែើរសៅសគ្ៅគ្បសទេ 

ជនបរសទេណែលមានការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួអាចទទួលបាននូវលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជ

នស ៀេខ្ល នួ។ អនក្កាន់លិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួគ្តវូបានអន៉ុញ្ញា តឱ្យច្ចក្សចញ 

និងចូលគ្បសទេជប ៉ុនស ើងវញិជាសគ្ចើនែងតាម្ណែលអនក្សនេះគ្តវូការ ជាសោលការែ៍ 

ែរាប្លិខ្ិតរបេជ់នសនេះមានេ៉ុពលភ្នព។ 

(េដ ីពីនីតិវធីិននការោក់្ ក្យេ៉ុាំលិខ្ិតសធវ ើែាំសែើរេគ្មាបជ់នស ៀេខ្ល នួ និងព័ត៌មាន ក្់ព័នធ សអសងសទៀត 

េូម្សម្ើលជាំពូក្ទី 5 ននឯក្ស្គរសនេះ។) 

なお、補完的保護対象者の認定を受けた外国人が外国に旅行しようとするときは、難民旅行証明書

の交付は受けられないものの、再入国許可書の交付を受けることができます。 

សែើម្បីសធវ ើែាំសែើរសៅសគ្ៅគ្បសទេ 

ជនបរសទេណែលគ្តវូបានទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

អាចទទួលបាននូវការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលម្ក្វញិ 

ប ៉ុណនោម្ិនអាចទទួលបាននូវឯក្ស្គរបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួសទ។ 
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第 3 難民等認定手続 

ជាំពូក្ទី 3   នីតិវធីិននការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍ 

1 申請手続 

1 នីតិវធីិននការោក់្ ក្យ 

(1) 申請期間 

(1) ក្ម្ល ុងសពលននការោក់្ ក្យ 

難民等認定申請の期間について制限する規定はありません。 

ម្ិនមានបទបញ្ាតោ ិ្មួ្យក្គ្មិ្តនូវក្ម្ល ុងសពលោក្់ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួជាអាទិ៍សទ

។ 

(2) 申請窓口 

(2) ក្ណនលងោក់្ ក្យេ៉ុាំ 

難民等認定申請は、申請者の住居地（住居地がないときは宿泊先等の所在地。以下「住居地

等」といいます。）を管轄する地方出入国在留管理局、支局及び出張所で行うことができま

す。 

ការោក់្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួជាអាទិ៍ 

អាចសធវ ើបានសៅម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ឬស្គខ្ល 

ឬការោិល័យណែលមានេម្តែក្ិចាសៅលាំសៅោឋ នជាអាទិ៍របេ់អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំ 

(សបើេិនជាព៉ុាំមានលាំសៅោឋ នសទ រឺអាេ័យោឋ នក្ណនលងស្គន ក្់សៅ ជាអាទិ៍។ បនា ប់ពីសនេះ សៅកាត់ថា 

លាំសៅោឋ ន ជាអាទិ៍)។ 

申請は、申請者本人が自ら出頭して行ってください。ただし、申請者が 16 歳未満である場合

や病気その他の理由により自ら出頭できない場合は、父母、配偶者、子又は親族がその者に代

わって申請を行うことができます。 

សែើម្បីោក្់ ក្យេ៉ុាំ គ្តវូបងាា ញខ្ល នួផ្ទា ល់។ ក្៏ប ៉ុណនោក្ន ុងក្រែីននជនណែលមានអាយ៉ុម្ិនគ្រប់ 16ឆ្ន ាំ 

ឬមានមូ្លស ត៉ុណែលមិ្នអាចបងាា ញខ្ល នួបាន ែូចជាមានជម្ៃ ឺជាសែើម្ ឪព៉ុក្មាោ យ េ ព័ទធ កូ្ន 

ឬស្គច់ញាតិសអសងសទៀតរបេអ់នក្សនេះ អាចោក្់ ក្យេ៉ុាំជាំនួេបាន។ 

地方出入国在留管理局・支局における窓口については、本案内の最終ページを参照してくださ

い。 

េដ ីពីបញ្ា រននម្នា ីរ ឬស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍តាំបន់ េូម្សម្ើលទាំព័រច៉ុងសគ្កាយននឯក្ស្គរសនេះ ។ 

(3) 申請に必要な書類 

(3) ឯក្ស្គរច្ចាំបាច់េគ្មាប់ោក្ ់ក្យេ៉ុាំ 

申請には、次の書類が必要です。なお、怪我や身体の障害などの特段の事情があるため難民・

補完的保護対象者認定申請書の記載ができない外国人は、申請書に代えて申請書に記載すべき

事項を入国審査官又は難民調査官に陳述してもよいことになっています。 

ឯក្ស្គរច្ចាំបាច់េគ្មាប់ោក់្ ក្យេ៉ុាំ មានែូចខ្លងសគ្កាម្សនេះ។ 

ជនបរសទេណែលមិ្នអាចបាំសពញេាំែូម្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ/ជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា

ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ សោយខ្ល នួឯងបាន សោយស្គរណតមានមូ្លស ត៉ុពិសេេ 
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ែូចជាការរងរបួេ ឬជម្ៃ ឺអល វូកាយ ជាអាទិ៍ អាចណងលងសោយផ្ទា ល់មាត់ ជូនម្្នោ ីអសនោ គ្បសវេន៍ 

ឬម្្នោ ីពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួ នូវចាំែ៉ុ ចណែលគ្តវូបាំសពញក្ន ុងេាំែូម្ ក្យ ជាំនួេេាំែូម្ ក្យ។ 

 提出書類 

ឯក្ស្គរណែលគ្តវូោក្់ 

ア 難民・補完的保護対象者認定申請書（入管庁のホームページに掲載されているほか、

窓口でも配布しています。） 1 通 

“េាំែូម្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ/ជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈ

បាំសពញបណនែម្” (ទគ្ម្ង់សនេះមានសៅក្ន ុងសរ ទាំព័ររបេ់ទីភ្នន ក្់ងារគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ជប ៉ុន 

សគ្ៅពីសនេះ ក្៏មានការណចក្ជូនសៅតាម្បញ្ា រននម្នា ីរ ឬស្គខ្លតាំបន់អងណែរ)           1ចាប ់

※過去に難民等の認定をしない処分を受けたことがある外国人は再申請用の申請書を

提出する必要がありますので、御留意ください。 

* េូម្បញ្ញា ក្់ថា ជនបរសទេណែលគ្តវូបានបែិសេធម្ិនទទួលស្គា ល់ថាជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍ 

នសពលក្នលងម្ក្ រឺតគ្មូ្វឱ្យោក់្ ក្យេ៉ុាំម្ោងសទៀត គ្បេិនសបើោក្់ ក្យេ៉ុាំស្គជាងមី។ 

イ 申請者が難民又は補完的保護対象者であることを証明する資料（難民又は補完的保護

対象者であることを主張する陳述書を含む。） 1 通 

ឯក្ស្គរ ័េត ុតាងណែលបញ្ញា ក្់ថាអនក្ោក់្ ក្យេ៉ុាំរឺជាជនស ៀេខ្ល នួ/ជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា នន

ការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

(រមួ្ទាាំងសេចក្ោ ីណងលងការែ៍ជាលាយលក្ខែ៍អក្សរណែលអេះអាងថា 

អនក្ោក់្ ក្យេ៉ុាំរឺជាជនស ៀេខ្ល នួ/ជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែ

ម្)                                                                                              1 ចាប ់

ウ 写真（以下の要件を満たし、裏面に氏名が記載されているもの。） 1 葉 

របូងត (ណែលគ្េបនឹងលក្ខខ្ែឌខ្លងសគ្កាម្ ស ើយេរសេរស ម្ េះខ្លងខ្នងរបូងត) 1 េនល ឹក្ 

（ただし、在留資格未取得外国人については、2 葉） 

(ចាំស េះអនក្ណែលមិ្នទាន់មានលក្ខែៈេម្បតោ ិស្គន ក្់សៅ គ្តវូោក្់របូងតចាំនួនពីរេនល ឹក្) 

【要件】 

[លក្ខខ្ែឌ ] 

(ア) 申請者本人のみが撮影されたものであること 

សៅក្ន ុងរបូងត ម្ិនគ្តវូមានប៉ុរាល ឬវតថ ុ្មួ្យសគ្ៅពីអនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំសនេះសទ។ 

(イ) 写真の寸法 

ទាំ ាំននរបូងត 

 縁を除いた部分の寸法が、下記の寸法を満たしたものであること（顔の寸法は、頭頂

部（髪を含む。）からあご先まで） 

ទាំ ាំគ្តវូគ្េបនឹងលក្ខខ្ែឌខ្លងសគ្កាម្ សោយមិ្នរាប់បញ្ច លូេ ៉ុម្ជ៉ុាំវញិ (ទាំ ាំម្៉ុខ្ 

រឺរិតពីណអនក្ខ្លងសលើក្ាល (រមួ្ទាាំងេក្់) រ ូតែល់ចងាក ។ ) 
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(ウ)無帽で正面を向いたものであること(宗教上又は医療上の理由により本要件を満た

す写真を提出することができない特段の事情がある場合、当該事情に係る陳述書（任

意様式）を提出してください。） 

ម្ិន ក្់មួ្ក្ ស ើយណបរចាំខ្លងម្៉ុខ្ 

(ក្ន ុងក្រែីណែលអនក្ោក្់ ក្យណែលមិ្នអាចោក្់របូងតណែលបាំសពញតគ្មូ្វការសនេះសោយស្គរមូ្

លស ត៉ុមិ្នអាចសជៀេបាន ែូចជាសោយស្គរស្គេន ឬសោយស្គរការពាបាលជម្ៃ ឺ ជាសែើម្ 

េូម្ោក្់ឯក្ស្គរណងលងការែ៍ជាលាយលក្ខែ៍អក្សរពនយល់អាំពីមូ្លស ត៉ុទាាំងសនេះ (ទគ្ម្ង់សេរ)ី។ 

(エ) 背景（影を含む。）がないものであること 

នអាខ្លងសគ្កាយមិ្នគ្តូវមានអវ ីទា ាំងអេ់ (រមួ្ទាាំងគ្េសមាល)។ 

(オ) 鮮明であること（写真の焦点が合っているもの、しみ、汚れ、穴等がなく、顔写真に

影がないもの、衣服や頭髪等により目、鼻、口等が隠れていないもの、背景がないも

の等。出入国在留管理庁ホームページに掲載している申請用写真の見本・事例集を参

照してください。） 

របូងតចាេ់ៗ (ឧទា រែ ៍ ងតបានចាេ់, ម្ិនមានស្គន ម្, ម្ិនគ្បឡាក់្, ោម នគ្បសហាង ឬ 

ម្ិនរណ ក្ ជាសែើម្។ ម្៉ុខ្ ណ នក្ គ្ចម្៉ុេះ មាត់ ម្ិនគ្តូវបាាំងសោយស្គរអាវ ឬេក់្ ជាសែើម្ 

ស ើយព៉ុាំមានអវ ីសៅខ្លងសគ្កាយ។ េគ្មាប់ព័ត៌មានបណនែម្ 

េូម្សម្ើលរាំររូបូងតណែលមានសៅក្ន ុងសរ ទាំព័ររបេទ់ីភ្នន ក្់ងារគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍។ 

(カ) 提出の日前 6 か月以内に撮影されたものであること（入院中のため写真を撮影するこ

とができないなど、6 か月以内に撮影した写真を提出できないことについてやむを得

ない理由がある場合には、可能な限り新しい写真を提出してください。） 

របូងតណែលបានោក្់សេន ើគ្តវូណតងតក្ន ុងក្ម្ល ុងសពល 6ណខ្ច៉ុងសគ្កាយសនេះ 

(ក្ន ុងក្រែីណែលអនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំ ចូលេគ្មាក្ពាបាលសៅសពទយ 

ម្ិនអាចងតបានក្ន ុងក្ម្ល ុងសពល 6ណខ្ច៉ុងសគ្កាយបាន 

េូម្ោក្់របូងត្ណែលងមីតាម្ណែលអាចសធវ ើសៅបាន។) 

エ 旅券又は在留資格証明書を提示できない者にあっては、その理由を記載した書類 1 通 

ប៉ុរាលណែលមិ្នអាចបងាា ញលិខ្ិត ល្ងណែន ឬលិខិ្តបញ្ញា ក្់លក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅ 

គ្តវូោក្់សេចក្ោ ីណងលងការែ៍ជាលាយលក្ខែ៍អក្សរណែលពនយល់ពីមូ្លស ត៉ុសនេះ  1 ចាប ់

 提示書類 

ឯក្ស្គរណែលគ្តវូបងាា ញ 

ア 中長期在留者にあっては、旅券及び在留カード 

ចាំស េះអនក្ណែលស្គន ក្់សៅរយៈសពលម្ធយម្ ឬណវង គ្តវូបងាា ញលិខ្ិត ល្ងណែន និងប័ែណ ស្គន ក្់សៅ 

(ឯក្តា : mm) 
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イ 特別永住者にあっては、旅券及び特別永住者証明書 

ចាំស េះអនក្ស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍ពិសេេ គ្តវូបងាា ញលិខ្ិត ល្ងណែន 

និងលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍ពិសេេ 

ウ 中長期在留者及び特別永住者以外の者にあっては、旅券又は在留資格証明書 

ចាំស េះអនក្ណែលមិ្នណម្នជាអនក្ស្គន ក្់សៅរយៈសពលម្ធយម្ ឬណវង 

និងម្ិនណម្នជាអនក្ស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍ពិសេេ គ្តវូបងាា ញលិខ្ិត ល្ងណែន 

និងលិខ្ិតបញ្ញា ក្់លក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅ 

（監理措置中の者にあっては、監理措置決定通知書） 

(អនក្ណែលេែ ិតសៅសគ្កាម្ការគ្រប់គ្រង 

គ្តវូបងាា ញលិខិ្តជូនែាំែឹងេដ ីពីការច្ចត់វធិានការឱ្យសៅសគ្កាម្ការគ្រប់គ្រងសនេះ) 

（仮放免中の者にあっては、仮放免許可書） 

(ចាំស េះអនក្ណែលក្ាំព៉ុងគ្តវូបានសោេះណលងជាបស ដ្ េះអាេនន  

គ្តវូបងាា ញលិខ្ិតសោេះណលងជាបស ដ្ េះអាេននសនេះ) 

エ 仮上陸の許可、船舶観光上陸の許可、乗員上陸の許可、緊急上陸の許可、遭難による

上陸の許可又は一時庇護のための上陸の許可を受けている者にあっては、当該許可書 

ចាំស េះអនក្ណែលបានទទួលការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលគ្បសទេជប ៉ុនជាបស ដ្ េះអាេនន  

អនក្ណែលបានទទួលនូវការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលគ្បសទេជប ៉ុនណែលសធវ ើែាំសែើរតាម្នវាសទេចរែ៍ 

នវកិ្ណែលបានទទួលការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលគ្បសទេជប ៉ុន 

អនក្ណែលបានទទួលនូវការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលគ្បសទេជប ៉ុនបនា ន់ 

អនក្ណែលបានទទួលការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលគ្បសទេជប ៉ុនសោយស្គរការរងទ៉ុក្ខ  

ឬអនក្ណែលបានទទួលការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលគ្បសទេជប ៉ុនគ្ជក្សកានបស ដ្ េះអាេនន   

គ្តវូបងាា ញលិខ្ិតទទួលការអន៉ុញ្ញា តសនេះ 

(4) 難民又は補完的保護対象者であることの立証 

(4) ការបញ្ញា ក្់ េត ុតាងថា ជាជនស ៀេខ្ល នួ/ជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

難民等の認定は、申請者から提出された資料や申請者の供述等に基づいて行われます。した

がって、申請者は、難民等であることについて自ら立証することが求められます。なお、資料

（陳述書を含む。）が外国語で作成されているときは、その資料の訳文を添付してください。 

នីតិវធីិទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍ 

គ្តវូបានអន៉ុវតោសោយណអែក្សលើឯក្ស្គរណែលបានោក់្សោយអនក្ោក្់ ក្យ និងសេចក្ោ ីណងលងការែជ៍ាអាទិ៍ 

ណែលសធវ ើស ើងសោយអនក្ោក្់ ក្យ។ សនេះមានន័យថា 

អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំគ្តវូបញ្ញា ក្់ េត ុតាងសោយខ្ល នួឯងថា សរជាជនស ៀេខ្ល នួជាអាទិ៍។ ម្ា ងសទៀត 

ក្ន ុងក្រែីណែលបានោក់្ឯក្ស្គរ (រមួ្ទាាំងសេចក្ោ ីណងលងការែ៍ជាលាយលក្ខែ៍អក្សរ) 

គ្តវូបានបសងក ើតស ើងជាភ្នស្គបរសទេ គ្តវូភ្នា ប់ម្ក្ជាមួ្យនូវឯក្ស្គរបក្ណគ្បអងណែរ។ 

申請者の提出した資料のみでは十分な立証が得られない場合には、難民調査官が公務所等に照

会するなどして、申請者の申し立てる事実の有無について調査し、難民等の認定が適正に行わ

れるように努めます。 

គ្បេិនសបើឯក្ស្គរណែលោក់្សោយអនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំសនេះ ម្ិនគ្រប់គ្ោន់សែើម្បីបញ្ញា ក្់ េត ុតាងបាន 

ម្្នោ ីពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួនឹងខ្ាំគ្បឹងណគ្បងេួរសៅកាន់ការោិល័យស្គធារែៈ ជាអាទិ៍ 

សែើម្បីសធវ ើការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួជាអាទិ៍ ឱ្យបានគ្តឹម្គ្តូវ។ 
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2 仮滞在の許可 

2 ការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេនន  

不法滞在者等の在留資格未取得外国人から難民等認定申請があったときは、その者の法的地位の安

定を図るため、当該外国人が本邦に上陸した日（本邦にある間に難民等となる事由が生じた者に

あっては、その事実を知った日）から 6 か月以内に難民等認定申請を行ったものであること、迫害

を受けるおそれのあった領域から直接本邦に入ったものであることなどの一定の要件を満たす場合

には、仮に本邦に滞在することを許可し、その間は退去強制手続が停止されます。 

ក្ន ុងក្រែីណែលមានេាំែូម្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួជាអាទិ៍ពីជនបរសទេណែលស្គន ក្់សៅខ្៉ុេ

ចាប់ ព៉ុាំមានលក្ខែៈេម្បតោ ិស្គន ក្់សៅ សែើម្បីសធវ ើឱ្យឋានៈតាម្អល វូចាប់របេ់ជនសនេះមានសេែ រភ្នព 

ជនសនេះនឹងបានទទួលនូវកាតអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅជប ៉ុនជាបស ដ្ េះអាេនន  ស ើយក្ន ុងក្ម្ល ុងសពលសនេះ 

នីតិវធីិននការនិរសទេសោយបងខ ាំក៏្គ្តវូបានផ្ទែ ក្ 

គ្បេិនជាជនសនេះបានោក្់ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួជាអាទិ៍ ក្ន ុងក្ម្ល ុងសពល 6ណខ្ 

បនា ប់ពីនងៃណែលបានចូលម្ក្គ្បសទេជប ៉ុន 

ស ើយជនសនេះបានចូលម្ក្គ្បសទេជប ៉ុនសោយគ្តងព់ីតាំបន់ណែលអាចទទួលនូវការរគ្មាម្ក្ាំ ណ ង។ 

なお、仮滞在許可の判断は、難民等認定申請者から提出のあった難民・補完的保護対象者認定申請

書等の書類により行いますので、別途、仮滞在許可のための申請は必要ありません。 

ម្ា ងសទៀត 

សេចក្ដ ីេសគ្ម្ចអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេនន គ្តូវបានសធវ ើស ើងសោយណអែក្សលើឯក្ស្គរណែលបានោក្់សោ

យអនក្ោក់្ ក្យេ៉ុាំ ែូចជា 

" ក្យេ៉ុាំទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ/ជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្"។ ែូសចនេះ 

ម្ិនច្ចាំបាច់ោក់្ ក្យេ៉ុាំការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេននោច់សោយណ ក្សនេះសទ។ 

(1) 仮滞在許可による滞在 

(1) ការស្គន ក្់សៅសោយមានការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេនន  

仮滞在許可を受けると一時的に退去強制手続が停止され、仮滞在期間の経過等により当該許可

が終了するまでの間は、適法に本邦に滞在することができます。 

សបើេិនជាជនបរសទេគ្តវូបានអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅជាបស ោ្ េះអាេនន  

នីតិវធីិននការនិរសទេរបេ់ជនសនេះគ្តវូបានផ្ទែ ក្ 

ស ើយជនសនេះនឹងគ្តវូបានអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅសោយគ្េបចាប់សៅក្ន ុងគ្បសទេជប ៉ុនរ ូតែល់រយៈសព

លននការស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេននសនេះគ្តវូបានបញ្ាប់សោយស្គរណតការ ួេសពល ជាអាទិ៍។ 

(2) 仮滞在許可書 

(2) លិខ្ិតអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេនន  

法務大臣が仮滞在の許可をした外国人には、仮滞在許可書が交付されます。 

ជនបរសទេនឹងទទួលបាននូវលិខ្ិតអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេនន  

សៅសពលណែលប៉ុរាលសនេះទទួលបាននូវការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេននពីរែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម្៌

។ 

許可を受けている間は、この許可書を常に携帯する必要があります。 

ជនបរសទេណែលបានទទួលការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេនន  

គ្តវូកាន់លិខិ្តអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេននសនេះ ជាប់នឹងខ្ល នួ។ 
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(3) 仮滞在期間及び同期間の延長 

(3) រយៈសពល និងការពនាររយៈសពលននការស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេនន  

仮滞在期間は、原則として 6 月です。 

ជាសោលការែ៍ រយៈសពលននការស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេននរឺ 6ណខ្។ 

仮滞在期間の更新申請は、許可期限の 10 日前から、申請者の住居地等を管轄する地方出入国

在留管理局、支局及び出張所で受け付けています。また、申請書は、入管庁のホームページに

掲載されているほか、各地方出入国在留管理局、支局及び出張所の窓口で配布しています。 

ការោក់្ ក្យេ៉ុាំពនាររយៈសពលននការស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេនន  

អាចសធវ ើបានសៅម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ ឬស្គខ្ល 

ឬការោិល័យណែលមានេម្តែក្ិចាសៅលាំសៅោឋ នជាអាទិ៍របេ់អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំ ក្ន ុងរយៈសពល 10 នងៃ 

ម្៉ុនសពលអ៉ុតក្ាំែត់ននរយៈសពលននការអន៉ុញ្ញា ត។ 

 ក្យេ៉ុាំសនេះមានសៅក្ន ុងសរ ទាំព័ររបេ់ទីភ្នន ក្់ងារគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ 

ឬអោល់ជូនតាម្បញ្ា រសៅម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ឬស្គខ្ល 

ឬការោិល័យណែលមានេម្តែក្ិចាសៅលាំសៅោឋ នជាអាទិ៍របេ់អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំ។ 

地方出入国在留管理局・支局における窓口については、本案内の最終ページを参照してくださ

い。 

េដ ីពីបញ្ា រននម្នា ីរ ឬស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍តាំបន់ េូម្សម្ើលទាំព័រច៉ុងសគ្កាយននឯក្ស្គរសនេះ ។ 

(4) 仮滞在許可の条件 

(4) លក្ខខ្ែឌ ននការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេនន  

仮滞在許可を受けた者は、住居や行動範囲が制限されるほか、難民調査官から出頭の要請が

あった場合には、指定された日時、場所に出頭して、難民等認定手続へ協力する義務が課され

るなど、種々の条件が付されます。 

អនក្ណែលគ្តវូបានអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេនន  នឹងគ្តវូបានភ្នា ប់នូវលក្ខខ្ែឌ ក្គ្ម្ិតនូវលាំសៅោឋ ន 

ឬ វសិ្គលភ្នពននេក្ម្មភ្នព 

និងកាតពវកិ្ចាេ ការចាំស េះនីតិវធីិទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួមួ្យចាំនួនែូចជា 

ការបងាា ញខ្ល នួសៅសពលសវលា 

និងទីក្ណនលងណែលបានក្ាំែត់តាម្ការទាម្ទាររបេ់ម្្នោ ីពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួ ជាសែើម្។ 

(5) 報酬を受ける活動の許可 

(5) ការអន៉ុញ្ញា តឱ្យសធវ ើេក្ម្មភ្នពណែលទទួលគ្បាក់្ក្នគ្ម្ 

仮滞在の許可を受けた者が生計を維持するために必要な範囲で行う報酬を受ける活動につい

て、相当と認められるときには許可される場合があります。 

ជនបរសទេណែលគ្តវូបានអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេននក្ន ុងគ្បសទេជប ៉ុនអាចគ្តវូបានអន៉ុញ្ញា តឱ្យ

សធវ ើេក្ម្មភ្នពសែើម្បីទទួលគ្បាក់្ក្នគ្ម្ក្ន ុងក្គ្មិ្តច្ចាំបាច់េគ្មាប់ចិញ្ា ឹម្ជីវតិ សបើេិនជាយល់ស ើញថា 

េម្ស ត៉ុេម្អល។ 
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 申請期間 

ក្ម្ល ុងសពលោក្់ ក្យេ៉ុាំ 

仮滞在許可を受けた日から当該許可の満了日までの間 

ពីនងៃណែលបានទទួលការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេនន  

រ ូតែល់នងៃអ៉ុតក្ាំែត់ននការអន៉ុញ្ញា តសនេះ 

 申請窓口 

បញ្ា រទទួល ក្យេ៉ុាំ 

申請者の住居地等を管轄する地方出入国在留管理局、支局及び出張所で行うことができま

す。 

អាចោក្់ ក្យេ៉ុាំតាម្បញ្ា រសៅម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ឬស្គខ្ល 

ឬការោិល័យណែលមានេម្តែក្ិចាសៅលាំសៅោឋ នជាអាទិ៍របេ់អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំ។ 

 申請に必要な書類 

ឯក្ស្គរច្ចាំបាច់េគ្មាប់ោក្់ ក្យេ៉ុាំ 

ア 報酬を受ける活動許可申請書（入管庁のホームページに掲載されているほか、窓口で

も配布しています。） 1 通 

 ក្យេ៉ុាំការអន៉ុញ្ញា តឱ្យសធវ ើេក្ម្មភ្នពសែើម្បីទទួលគ្បាក់្ក្នគ្ម្ 

(មានសៅសលើសរ ទាំព័រទីភ្នន ក្់ងារគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ជប ៉ុន និងអោល់ជូនតាម្បញ្ា រនីមួ្យៗ)                                

1 ចាប ់

イ 労働基準法第 15 条第 1 項及び同法施行規則第 5 条に基づき、労働者に交付される労働

条件を明示する文書 

ឯក្ស្គរណែលបញ្ញា ក្់ោ ងចាេ់លាេ់អាំពីលក្ខខ្ែឌការងារ 

ណែលគ្តវូបានអដល់ជូនក្ម្មក្រនិសោជិត សោយណអែក្សលើចាប់េដ ីពីេដ ង់ោរការងារ មាគ្តា 15 

ក្ថាខ្ែឌ ទី1 និងបទោឋ នរតិយ៉ុតោ ិេដ ីពីការអន៉ុវតោចាប់សនេះ មាគ្តា 5 

ウ 就業予定機関について、本邦内に本店又は事業所等があることを疎明する資料（パン

フレット、登記事項証明書など） 

ឯក្ស្គរពនយល់បញ្ញា ក្់អាំពីទីស្គន ក្់ការក្ ដ្ ល ឬការោិល័យសៅក្ន ុងគ្បសទេជប ៉ុន 

របេ់ក្ណនលងណែលនឹងសៅសធវ ើការ (ឧទា រែ ៍ ខ្ិតោប័ែណ  

ឬឯក្ស្គរបញ្ញា ក្់អាំពីព័ត៌មានណែលច៉ុេះបញ្ា ីគ្ក្មុ្  ៉ុន ជាសែើម្) 

エ 就業予定機関の直近 3 ヶ月分の給与所得・退職所得等の所得税徴収高計算書の写し 

ឯក្ស្គរចម្លងននឯក្ស្គររែនពនធសលើគ្បាក្់ឈន លួក្ម្ល ុងសពល 3ណខ្ច៉ុងសគ្កាយ / 

គ្បាក្់ែល់នែសពលឈប់ពីការងារ ជាអាទិ៍ ណែលសចញសោយក្ណនលងសធវ ើការ 

オ 申請者の収入又は資産を疎明する資料 

ឯក្ស្គរពនយល់អាំពីចាំែូល ឬគ្ទពយេម្បតោ ិរបេ់អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំ 

カ 同居者等の収入又は資産を疎明する資料（申請者と生計を一にする同居者等がいる場

合） 
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ឯក្ស្គរពនយល់អាំពីចាំែូល ឬគ្ទពយេម្បតោ ិរបេ់អនក្ណែលរេ់សៅជាមួ្យ 

(ក្ន ុងក្រែីណែលមានជីវភ្នពអនក្រេ់សៅជាមួ្យជាអាទិ៍ នឹងអនក្ោក់្ ក្យ) 

キ 住居の賃貸借契約書の写し（賃貸借契約を締結している場合） 

ឯក្ស្គរចម្លងននលិខ្ិត តិេនាជួលអាេះ (ក្ន ុងក្រែីណែលបានបសងក ើត តិេនាជួលអាេះ) 

ク 各種団体や個人からの金銭援助を受けていること及び援助の内容を疎明する資料（各

種団体や個人からの金銭援助を受けている場合） 

ឯក្ស្គរពនយល់អាំពីការបានទទួលនូវជាំនួយជាគ្បាក់្ និងខ្ល ឹម្ស្គរននជាំនួយពីអងាភ្នព 

ឬប៉ុរាល្មួ្យ (ក្ន ុងក្រែីណែលបានទទួលជាំនួយជាគ្បាក់្ពីអងាភ្នព ឬប៉ុរាល្មួ្យ) 

ケ 写真（写真の規格については、前記 1(3)の写真の要件を参照してください。） 

របូងត (របូងតណែលគ្េបនឹងលក្ខខ្ែឌ ណែលមានណចងក្ន ុង 1 (3) ខ្លងសលើសនេះ) 

 報酬を受ける活動の状況に関する届出 

របាយការែ៍េដ ីពីេក្ម្មភ្នពសែើម្បីទទួលក្នគ្ម្ 

報酬を受ける活動の許可を受けた者は、報酬を受ける活動の許可を受けた日又は直近の届

出の日から 6 月を超えない範囲で、住居地等を管轄する地方出入国在留管理局、支局及び

出張所に出頭し、「報酬を受ける活動の状況に関する届出書」（入管庁ホームページに掲載

されているほか、窓口でも配布しています。）を提出しなければなりません。 

ជនបរសទេណែលបានទទួលនូវការអន៉ុញ្ញា តឱ្យសធវ ើេក្ម្មភ្នែសែើម្បីទទួលក្នគ្ម្ 

គ្តវូសៅបងាា ញខ្ល នួសៅម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ ឬស្គខ្ល 

ឬការោិល័យណែលមានេម្តែក្ិចាសៅលាំសៅោឋ នជាអាទិ៍របេ់អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំ 

និងគ្តវូោក្់ឯក្ស្គររបាយការែ៍េដ ីពីេក្ម្មភ្នពសែើម្បីទទួលក្នគ្ម្ 

(មានសៅសលើសរ ទាំព័រទីភ្នន ក្់ងារគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ជប ៉ុន និងអោល់ជូនតាម្បញ្ា រនីមួ្យៗ) 

(6) 仮滞在の許可の取消し 

(6) ការល៉ុបសច្ចលនូវការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេនន  

仮滞在の許可を受けた者がその付された条件に違反した場合、許可なく報酬を受ける活動を

行った場合、不正に難民等認定を受ける目的で偽変造された資料を提出した場合、虚偽の陳述

をした場合等には仮滞在の許可が取り消されることがあります。 

គ្បេិនសបើជនបរសទេណែលបានទទួលនូវការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ោ្ េះអាេននបាំ នលក្ខខ្ែឌ ណែលបា

នភ្នា ប់ ឬក្ន ុងក្រែីណែលបានចូលរមួ្ក្ន ុងេក្ម្មភ្នព្មួ្យសែើម្បីទទួលក្នគ្ម្សោយោម នការអន៉ុញ្ញា ត 

ឬក្ន ុងក្រែីណែលបានោក្់ឯក្ស្គរណក្លងបនល ាំ 

ក្ន ុងសោលបាំែងទទួលនូវការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួសោយខ្៉ុេចាប់ 

ឬក្ន ុងក្រែីណែលបានសធវ ើសេចក្ដ ីណងលងការែ៍ម្ិនពិត 

ការអន៉ុញ្ញា តឱ្យស្គន ក្់សៅបស ដ្ េះអាេនននឹងអាចគ្តវូបានែក្ ូតវញិ។ 

3 難民認定証明書等の交付 

3 ការសចញលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

法務大臣が難民であると認定した外国人には、難民認定証明書が交付され、補完的保護対象者であ

ると認定した外国人には、補完的保護対象者認定証明書が交付されます。 

រែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម្៌នឹងសចញលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 
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ជូនជនបរសទេណែលគ្តវូបានទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ឬលិខិ្តបញ្ញា ក្់ការទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

ជូនជនបរសទេណែលគ្តវូបានទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្។ 

難民認定申請を行った者が難民として認定されなかった場合でも、補完的保護対象者として認定さ

れた場合には、補完的保護対象者認定証明書が交付されます。 

សទាេះជាក្រែីណែលម្ិនទទួលស្គា ល់អនក្ោក់្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ថាជាជនស ៀេខ្ល នួក៏្សោយ 

ណតគ្បេិនសបើជនសនេះគ្តវូបានទទួលស្គា ល់ថាជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការ រ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

រែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម្៌នឹងសចញលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការ រ រជាលក្ខ

ែៈបាំសពញបណនែម្ជូន។ 

難民等としての各種の保護措置を受ける際に、難民等であることの証明を求められた場合には、こ

れらの証明書を提示してください。 

សពលណែលបានទទួលនូវការច្ចត់វធិានការការ រននក្ន ុងនម្ជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍ 

ក្ន ុងក្រែីណែលមានការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការបញ្ញា ក្់ជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍ េូម្បងាា ញសរនូវលិខ្ិតទាាំងសនេះ។ 

4 在留資格に係る許可 

4 ការអន៉ុញ្ញា តេដ ីពីលក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅ 

難民等として認定された外国人が在留資格未取得外国人であるときは、一定の退去強制事由に該当

せず、かつ、一定の刑罰法令違反により懲役等に処されたことがないときなど、一定の要件を満た

した場合には、定住者の在留資格が一律に付与されます。 

លក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅរយៈសពលណវង 

នឹងគ្តវូបានអោល់ជូនជនបរសទេទាាំងអេ់ណែលម្ិនទាន់មានលក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅ 

ស ើយណែលគ្តវូបានទទួលស្គា ល់ថាជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍ 

គ្បេិនសបើជនសនេះបានបាំសពញនូវលក្ខខ្ែឌជាក់្លាក្់  ស ើយមិ្នមានមូ្លស ត៉ុណែលគ្តវូនិរសទេសោយបងខ ាំ 

ឬម្ិនគ្តវូបានជាប់ពនធនោរសោយស្គរបទសលម ើេគ្ព មទែឌ  ជាសែើម្។ 

これにより、3 月を超える在留期間となった外国人には在留カードが交付されます。 

បនា ប់ពីសនេះ សបើេិនជាជនបរសទេណែលបានស្គន ក្់សៅសលើេ 3ណខ្  សនេះនឹងបានទទួលប័ែណ ស្គន ក្់សៅ។ 
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第 4 審査請求 

ជាំពូក្ទី 4  ការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយ 

1 審査請求手続 

1 នីតិវធីិននការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ 

(1) 審査請求人 

(1) អនក្ទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ 

難民等認定申請をしたものの認定されなかった外国人や難民等の認定を取り消された外国人

は、法務大臣に対し、審査請求をすることができます。 

ជនបរសទេណែលបានោក់្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ ណតសរម្ិនទទួលស្គា ល់ 

ឬជនបរសទេណែលគ្តវូសរល៉ុបសច្ចលនូវការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

អាចោក់្ ក្យទាម្ទារសៅរែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម៌្ ឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិបាន ។ 

(2) 審査請求ができる期間 

(2) ក្ម្ល ុងសពលណែលអាចទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើង វញិ 

審査請求期間は、難民等の認定をしない旨の通知又は難民等の認定を取り消した旨の通知を受

けた日から 7 日以内となっています。ただし、天災その他やむを得ない理由があるときは、7

日経過後であっても審査請求をすることができます。 

ក្ម្ល ុងសពលណែលអាចទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ រឺ 7នងៃ 

រិតពីនងៃណែលបានទទួលនូវការជូនែាំែឹងេដ ីពីការម្ិនទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ឬពីនងៃណែលបានទទួលការជូនែាំែឹងេដ ីពីការល៉ុបសច្ចលនូវការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ។ ក្៏ប ៉ុណនោ  

ក្ន ុងក្រែីណែលមានមូ្លស ត៉ុណែលមិ្នអាចសជៀេវាងបាន ែូចជាសគ្ោេះធម្មជាតិ ជាសែើម្ សទាេះជា 

7នងៃបានក្នលងអ៉ុតសៅស ើយក៏្សោយ ក៏្អាចសធវ ើការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិបានណែរ។ 

(3) 審査請求の窓口 

(3) បញ្ា រេគ្មាប់សធវ ើការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ 

審査請求は、難民等認定申請の場合と同様、審査請求人の住居地等を管轄する地方出入国在留

管理局、支局及び出張所で行うことができます。 

ការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ ក៏្ែូចជាការោក់្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ជាអាទិ៍ ណែរ រឺអាចសធវ ើសៅម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ឬស្គខ្ល 

ឬការោិល័យណែលមានេម្តែក្ិចាសៅលាំសៅោឋ នជាអាទិ៍របេ់អនក្ទាម្ទារ។ 

なお、代理人による審査請求が認められるほか、必要書類を郵送して審査請求をすることもで

きます。地方出入国在留管理局・支局における審査請求窓口については、本案内の最終ページ

を参照してください。 

ម្ា ងសទៀត ការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិសនេះ អាចសធវ ើសោយអនក្តាំ្ង 

ឬអាចសអញើឯក្ស្គរច្ចាំបាច់េគ្មាប់ការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិតាម្នគ្បេែីយ៍ក៏្បានណែរ។ 

េដ ីពីបញ្ា រននម្នា ីរ ឬស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍តាំបន់ េូម្សម្ើលទាំព័រច៉ុងសគ្កាយននឯក្ស្គរសនេះ ។ 
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(4) 審査請求に必要な書類 

(4) ឯក្ស្គរច្ចាំបាច់េគ្មាប់ការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ 

次の書類を提出してください。 

គ្តវូោក់្ឯក្ស្គរែូចតសៅ ៖ 

 審査請求書（窓口に備え付けてあります。） 1 通 

េាំែូម្ ក្យទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ (មានសៅតាម្បញ្ា រនីមួ្យៗ) 1 ចាប ់

 審査請求の理由を立証する資料（陳述書でも差し支えありません。） 1 通 

ឯក្ស្គរបញ្ញា ក់្ េត ុតាងននមូ្លស ត៉ុននការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ 

(ជាសេចក្ដ ីណងលងការែ៍ក៏្បានណែរ) 1 ចាប ់

2 難民審査参与員 

2 អនក្គ្បឹក្ាេដ ីពីការពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួ 

難民審査参与員は、人格が高潔であって、審査請求に関し公正な判断をすることができ、かつ、法

律又は国際情勢に関する学識経験を有する者のうちから任命されています。また、難民審査参与員

を「審理員」とみなして行政不服審査法が適用され、難民審査参与員は審理を主宰し法務大臣に意

見を述べることとなっています。なお、法務大臣は、審査請求の裁決に当たっては、難民審査参与

員の意見を聴かなければならないこととされています。 

អនក្គ្បឹក្ាេដ ីពីការពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួគ្តវូបានណតងតាាំងពីក្ន ុងចាំស្ម្ប៉ុរាលណែលមានសក្រ ោិ៍ស ម្ េះ 

ណែលមានេម្តែភ្នពសធវ ើការវនិិចឆ ័យសោយយ៉ុតោ ិធម៌្ក្ន ុងការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិ 

ស ើយមានគ្បវតោ ិេិក្ាណអនក្ចាប់ ឬក្ិចាការអនោ រជាតិ។ ម្ា ងសទៀត អនក្គ្បឹក្ាេដ ីពីការពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួ 

គ្តវូបានច្ចត់ទ៉ុក្ជា “ម្្នោ ីសធវ ើការពិនិតយ” 

ណែលគ្តវូអន៉ុវតោសគ្កាម្ចាប់េោ ីពីការគ្តួតពិនិតយ ក្យបែោ ឹងឧបាគ្េ័យរែឋបាល 

ស ើយអនក្គ្បឹក្ាេដ ីពីការពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួ រឺជាអនក្ែឹក្នាំការពិនិតយស ើងវញិ 

គ្ពម្ទាាំងអដល់ម្តិសោបល់ជូនរែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម្៌។ សលើេពីសនេះ 

សពលរែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម៌្សធវ ើសេចក្ដ ីេសគ្ម្ចអាំពីការពិនិតយស ើងវញិសនេះ 

គ្តវូស្គដ ប់ម្តិសោបល់របេ់អនក្គ្បឹក្ាេដ ីពីការពិនិតយជនស ៀេខ្ល នួ។ 

3 法務大臣の裁決 

3 ការសធវ ើសេចក្ដ ីេសគ្ម្ចរបេ់រែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម៌្ 

法務大臣が、審査請求には理由がある旨の裁決をし、難民又は補完的保護対象者と認定された外国

人には、それぞれ難民認定証明書又は補完的保護対象者認定証明書が交付されます。 

គ្បេិនសបើរែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម៌្សធវ ើសេចក្ដ ីេសគ្ម្ចថា 

ការទាម្ទារឱ្យសធវ ើការពិនិតយស ើងវញិមានស ត៉ុអលគ្តឹម្គ្តវូ 

គ្តវូសចញលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

ឬលិខិ្តទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ ជូនជនសនេះ 

សៅតាម្លក្ខែៈនីមួ្យៗ។ 

難民等として認められた外国人が在留資格未取得外国人であるときは、一定の退去強制事由に該当

せず、かつ、一定の刑罰法令違反により懲役等に処されたことがないときなど、一定の要件を満た

した場合には、定住者の在留資格が付与されます。 
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លក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅរយៈសពលណវង 

នឹងគ្តវូបានអោល់ជូនជនបរសទេទាាំងអេ់ណែលម្ិនទាន់មានលក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅ 

ណែលគ្តវូបានទទួលស្គា ល់ថាជាជនស ៀេខ្ល នួ ជាអាទិ៍ គ្បេិនសបើជនសនេះបានបាំសពញនូវលក្ខខ្ែឌជាក់្លាក្់  

ស ើយមិ្នមានមូ្លស ត៉ុណែលគ្តវូនិរសទេសោយបងខ ាំ 

ឬម្ិនគ្តវូបានជាប់ពនធនោរសោយស្គរបទសលម ើេគ្ព មទែឌ  ជាសែើម្។ 

これにより、3 月を超える在留期間となった外国人には在留カードが交付されます。 

បនា ប់ពីសនេះ សបើេិនជាជនបរសទេណែលបានស្គន ក្់សៅសលើេ 3ណខ្  សនេះនឹងបានទទួលប័ែណ ស្គន ក្់សៅ។ 
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第 5 難民旅行証明書 
ជាំពូក្ទី 5   លិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ 

難民の認定を受けて在留している外国人が日本から出国しようとするときは、法務大臣から難民旅行

証明書の交付を受けることができます。 

ជនបរសទេណែលរេ់សៅក្ន ុងគ្បសទេជប ៉ុនជាជនស ៀេខ្ល នួ 

អាចទទួលបាននូវលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ 

ណែលសចញសោយរែឋម្្នោ ីគ្ក្េួងយ៉ុតោ ិធម្៌សែើម្បីសធវ ើែាំសែើរសចញពីគ្បសទេជប ៉ុន។ 

1 申請窓口 

1 បញ្ា រេគ្មាប់ោក់្ ក្យេ៉ុាំ 

難民旅行証明書の交付申請の窓口は、難民認定申請の窓口（第 3 の 1 の（2）参照。）と同じです。

申請は本人出頭が原則ですが、申請者が 16 歳未満の場合や病気その他の理由により自ら出頭する

ことができない場合は、父母、配偶者、子又は親族がその者に代わって申請を行うことができま

す。この場合において、代理申請者は、旅券、在留カード等、出生証明書、住民票の写し等代理資

格を疎明する資料を提示してください。 

ការោក់្ ក្យេ៉ុាំលិខិ្តបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ 

អាចសធវ ើសៅតាម្បញ្ា រែូចោន េគ្មាប់ការោក់្ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ (េូម្សម្ើលជាំពូក្ទី 3. 1 

(2))។ ជាសោលការែ៍ ការោក់្ ក្យេ៉ុាំគ្តវូសធវ ើសោយមានការបងាា ញខ្ល នួសោយផ្ទា ល់។ 

ក្៏ប ៉ុណនោក្ន ុងក្រែីណែលអនក្ោក់្ ក្យេ៉ុាំមានអាយ៉ុម្ិនគ្រប់ 16ឆ្ន ាំ 

ឬមានមូ្លស ត៉ុណែលមិ្នអាចបងាា ញខ្ល នួបាន ែូចជាមានជម្ៃ ឺជាសែើម្ ឪព៉ុក្មាោ យ េ ព័ទធ កូ្ន 

ឬស្គច់ញាតិសអសងសទៀតរបេ់អនក្សនេះ អាចោក្់ ក្យេ៉ុាំជាំនួេបាន។ ក្ន ុងក្រែីសនេះ 

អនក្តាំ្ងោក់្ ក្យេ៉ុាំគ្តវូបងាា ញលិខ្ិតបញ្ញា ក្់អាំពីលក្ខែៈេម្បតោ ិននការតាំ្ង ែូចជាលិខិ្ត ល្ងណែន 

ប័ែណ ស្គន ក្់សៅជាអាទិ៍ េាំប៉ុគ្តបញ្ញា ក្ក់្ាំសែើត ឬឯក្ស្គរចម្លងេាំប៉ុគ្តបញ្ញា ក្់ទីលាំសៅ ជាសែើម្របេ់អនក្សនេះ។ 

2 申請に必要な書類 

2 ឯក្ស្គរច្ចាំបាច់េគ្មាប់ោក្់ ក្យេ៉ុាំ 

(1) 提出書類 

(1) ឯក្ស្គរណែលគ្តវូោក្់ 

ア 難民旅行証明書交付申請書（入管庁ホームページに掲載されているほか、窓口でも配布し

ています。） 1 通 

" ក្យេ៉ុាំលិខិ្តបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ" 

(មានសៅសលើសរ ទាំព័រទីភ្នន ក្់ងារគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ជប ៉ុន និងអោល់ជូនតាម្បញ្ា រនីមួ្យៗ) 1 

ចាប ់

イ 写真（提出の日前 6か月以内に撮影された 4.5 cm × 3.5 cmの無帽、正面上半身のもので、

裏面に氏名及び生年月日が記載されているもの。） 2 葉 

របូងត (ទាំ ាំ 4.5 cm × 3.5 cm ម្ិន ក្់មួ្ក្, ងតក្ន ុងក្ម្ល ុងសពលម្ិនសលើេ ６ណខ្ 

រិតពីនងៃោក់្ ក្យេ៉ុាំ, ងត ក្់ក្ ដ្ លខ្ល នួខ្លងសលើ ងតចាំពីម្៉ុខ្, 

េរសេរស ម្ េះនិងនងៃណខ្ក្ាំសែើតសៅខ្លងខ្នងរបូងត) 2 េនល ឹក្ 



 

18 

ウ 難民旅行証明書（既に交付を受けている場合） 

លិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ (សបើេិនជាបានទទួលស ើយ) 

エ 難民旅行証明書の交付を受けている者が同証明書を提出できない場合にあっては、その理

由を記載した書類 1 通 

ចាំស េះជនណែលបានទទួលលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួស ើយ 

ណតមិ្នអាចោក់្លិខ្ិតសនេះបានសទ 

គ្តវូោក្់ឯក្ស្គរជាលាយលក្ខែ៍អក្សរពនយល់ពីមូ្លស ត៉ុណែលម្ិនអាចោក់្លិខ្ិតសនេះបាន 1 ចាប ់

オ 旅券又は在留資格証明書を提示できない者にあっては、その理由を記載した書類 1 通 

ចាំស េះជនណែលមិ្នអាចោក្់លិខ្ិត ល្ងណែន ឬលិខិ្តបញ្ញា ក្់លក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅបាន 

គ្តវូោក្់ឯក្ស្គរជាលាយលក្ខែ៍អក្សរពនយល់ពីមូ្លស ត៉ុសនេះ 1 ចាប ់

(2) 提示書類 

(2)   ឯក្ស្គរណែលគ្តវូបងាា ញ 

ア 難民認定証明書 

លិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ 

イ 中長期在留者にあっては、旅券（日本国政府の発行した難民旅行証明書を除く。）及び在

留カード 

ចាំស េះអនក្ណែលស្គន ក្់សៅរយៈសពលម្ធយម្និងណវង រឺលិខ្ិត ល្ងណែន 

(សលើក្ណលងណតលិខ្ិតសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួណែលសចញសោយរោឋ  ិបាលជប ៉ុន) 

និងប័ែណ ស្គន ក្់សៅ 

ウ 特別永住者にあっては、旅券及び特別永住者証明書 

ចាំស េះអនក្ស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍ពិសេេ រឺលិខ្ិត ល្ងណែន និង 

លិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍ពិសេេ 

エ 中長期在留者及び特別永住者以外の者にあっては、旅券又は在留資格証明書 

ចាំស េះអនក្សគ្ៅពីអនក្ណែលស្គន ក្់សៅរយៈសពលម្ធយម្និងណវង និងអនក្ស្គន ក្់សៅអចិន្នោយ៍ពិសេេ 

រឺលិខ្ិត ល្ងណែន ឬលិខ្ិតបញ្ញា ក្់លក្ខែៈេម្បតោ ិននការស្គន ក្់សៅ 

（注） 代理申請の場合であっても、申請者本人の在留カードや旅券などの提示が必要になります。代

理人が在留カードや旅券などを預かっている間、代理人はこれらの写しを作成し、適宜、代理

人の氏名及び代理人による手続中である旨を記載の上、申請者にこれらの写しを携帯させるよ

うにしてください。 

(ក្ាំែត់ចាំ្ាំ)  សទាេះជាការោក់្ ក្យេ៉ុាំសោយអនក្តាំ្ងក្៏សោយ ក្៏គ្តូវការប័ែណ ស្គន ក្់សៅ 

ឬលិខិ្ត ល្ងណែនរបេ់ស្គម្ីខ្ល នួអនក្ោក់្ ក្យេ៉ុាំណែរ ។ សពលណែលអនក្តាំ្ងទទួលយក្ប័ែណ ស្គន ក្់សៅ 

ឬលិខិ្ត ល្ងណែន អនក្តាំ្ងគ្តវូងតចម្លងលិខ្ិតទាាំងសនេះឱ្យបានគ្េួលបួល 

ស ើយេរសេរស ម្ េះអនក្តាំ្ង គ្ពម្ទាាំងេរសេរបញ្ញា ក់្ថា ក្ាំព៉ុងសធវ ើនីតិវធីិ 

ស ើយគ្បរល់ឯក្ស្គរចម្លងសនេះជូនអនក្ោក់្ ក្យេ៉ុាំ សែើម្បីឱ្យអនក្សនេះកាន់តាម្ខ្ល នួ។ 
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3 難民旅行証明書の有効期間 

3 ក្ម្ល ុងសពលេ៉ុពលភ្នពននលិខ្ិតបញ្ញា ក្់ការសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ 

難民旅行証明書の有効期間は、難民旅行証明書の発行の日から 5 年です。有効期間中は、原則とし

て何度でも日本から出国し、日本に再入国することができます。ただし、日本での在留期間の残り

が 5 年未満の場合等で、難民旅行証明書の有効期間とは別に「日本に入国できる期限」が定められ

ているときは、その期限までに日本に再入国しなければなりません。日本に再入国できる期限は、

難民旅行証明書の 3 ページに記載されていますので、必ずこれを確認し、難民旅行証明書の有効期

間と混同することのないように注意してください。 

លិខ្ិតសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួមានេ៉ុពលភ្នព５ឆ្ន ាំ 

រិតពីនងៃណែលសចញលិខ្ិតសធវ ើែាំសែើរេគ្មាបជ់នស ៀេខ្ល នួ។ ជាសោលការែ៍ 

ក្ន ុងក្ម្ល ុងសពលមានេ៉ុពលភ្នពសនេះ អនក្កាន់លិខ្ិតសនេះអាចសចញចូលគ្បសទេជប ៉ុនប ៉ុនម នែងក៏្បានណែរ។ 

ក្៏ប ៉ុណនោក្ន ុងក្រែីណែលក្ម្ល ុងសពលននការស្គន ក្់សៅជប ៉ុនសៅេល់សគ្កាម្ ５ឆ្ន ាំ ស ើយ 

“ក្ម្ល ុងសពលណែលអាចចូលគ្បសទេជប ៉ុន” 

គ្តវូបានក្ាំែត់សអសងពីក្ម្ល ុងសពលេ៉ុពលភ្នពននលិខិ្តសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ 

អនក្សនេះគ្តវូគ្ត ប់ម្ក្ជប ៉ុនវញិក្ន ុងក្ម្ល ុងសពលសនេះ។ ក្ម្ល ុងសពលណែលអាចចូលម្ក្គ្បសទេជប ៉ុនវញិ 

មានេរសេរសៅក្ន ុងទាំព័រទី3 ននលិខ្ិតសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេ 

ខ្ល នួ។ ែូសចនេះេូម្សធវ ើការបញ្ញា ក់្អាំពីក្ម្ល ុងសពលសនេះ 

ស ើយក្៉ុាំឱ្យគ្ច ាំនឹងេ៉ុពលភ្នពននលិខ្ិតសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ។ 

4 手数料 

4 សស្គ  ៉ុយ 

難民旅行証明書の交付を受ける際には、所要の額を納付しなければなりません。また、外国で難民

旅行証明書の有効期間の延長手続を行う場合にも、所要の手数料をその国の通貨で納付しなければ

なりません。 

សែើម្បីទទួលបាននូវលិខ្ិតសធវ ើែាំសែើរេគ្មាប់ជនស ៀេខ្ល នួ 

អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំគ្តវូបង់សស្គ  ៉ុយណែលគ្តវូបានក្ាំែត់។ ម្ា ងសទៀត 

សទាេះជាសធវ ើនីតិ វធីិពនារេ៉ុពលភ្នពននលិខ្ិតសធវ ើែាំសែើរេគ្មាបជ់នស ៀេខ្ល នួសៅសគ្ៅគ្បសទេក្៏សោយ 

ក្៏គ្តូវបង់សស្គ  ៉ុយណែលគ្តវូបានក្ាំែត់ ជារបូិយវតថ ុននគ្បសទេសនេះណែរ។ 
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第 6 一時庇護のための上陸許可 
ជាំពូក្ទី 6      ការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលគ្បសទេជប ៉ុនសែើម្បីគ្ជក្សកានបស ដ្ េះអាេនន  

一時庇護のための上陸許可は、船舶等に乗っている外国人が難民条約に規定する理由その他これに準

ずる理由により、難民に該当する可能性がある場合、又は船舶等に乗っている外国人が補完的保護対

象者に該当する可能性がある場合であって、その外国人を一時的に上陸させることが相当であると思

料するときに、入国審査官が許可するもので、これは、「国が取り急ぎ保護する（領土的庇護）」ため

の緊急措置として与えられるものです。 

ការអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលជាបស ោ្ េះអាេនន  នឹងគ្តវូបានអោល់សោយម្្នោ ីអសនោ គ្បសវេន៍ 

គ្បេិនសបើជនបរសទេសៅសលើក្បា ល់ ឬយនោសហាេះគ្តូវបានទទួលស្គា ល់ថា 

ជាជនស ៀេខ្ល នួសោយស ត៉ុអលណែលបានក្ាំែត់ក្ន ុងអន៉ុេញ្ញា ជនស ៀេខ្ល នួ 

ឬស ត៉ុអលសអសងសទៀតណែលគ្បណ លោន  ឬជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 

ស ើយគ្តវូបានច្ចត់ទ៉ុក្ថា របបីណតអន៉ុញ្ញា តឱ្យជនសនេះចូលជាបស ោ្ េះអាេនន។ សនេះរឺជាវធិានការបនា ន់មួ្យ 

ណែលជប ៉ុនគ្តវូសធវ ើសែើម្បីអោល់ការការ រក្ន ុងគ្ោបនា ន ់(ការគ្ជក្សកានសលើណែនែី)។ 

 

1 申請 

1 ការោក់្ ក្យេ៉ុាំ 

(1) 対象者 

(1)  អនក្ណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា  

船舶又は航空機に乗っている外国人 

ជនបរសទេណែលជិេះសលើនវា ឬយនោសហាេះ 

(2) 申請方法 

(2)  វធីិោក់្ ក្យេ៉ុាំ 

到着した空海港に所在する出入国在留管理官署において、申請者本人が自ら申請してくださ

い。ただし、申請者が 16 歳未満である場合や病気その他の理由により自ら申請できない場合

は、申請者に同行する父母、配偶者、子又は親族その他の同行者等が代わって申請を行うこと

ができます。 

អនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំគ្តវូោក្់សោយខ្ល នួឯងសៅការោិល័យអសនោ គ្បសវេន៍ 

ស្គម្ីខ្ល នួគ្តវូោក់្ ក្យសោយខ្ល នួឯងសៅកាន់ការោិល័យគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍សៅគ្ពលានយនោសហាេះ 

ឬក្ាំពង់ណអណែលបានម្ក្ែល់។ ក្៏ប ៉ុណនោក្ន ុងក្រែីណែលអនក្ោក្់ ក្យេ៉ុាំមានអាយ៉ុម្ិនគ្រប់ 16ឆ្ន ាំ 

ឬមានមូ្លស ត៉ុណែលម្ិនអាចសធវ ើសោយខ្ល នួឯងបាន ែូចជាមានជម្ៃ ឺជាសែើម្ ឪព៉ុក្មាោ យ េ ព័ទធ កូ្ន 

ឬស្គច់ញាតិសអសងសទៀតរបេ់អនក្សនេះ អាចោក្់ ក្យេ៉ុាំជាំនួេបាន។ 
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2 申請に必要な書類 

2 ឯក្ស្គរច្ចាំបាច់េគ្មាប់ោក្់ ក្យេ៉ុាំ 

(1) 提出書類 

(1) ឯក្ស្គរណែលគ្តវូោក្់ 

ア 外国人入国記録（通常 E/D カードと呼ばれています。航空機内で配布される場合もありま

すが、空港の場合であれば、航空会社のカウンターや入国審査ブースで入手することがで

きます。） 1 通 

េលាក្ប័គ្តក្ត់គ្តាការចូលម្ក្ននជនបរសទេ (សៅថា េលាក្ប័គ្ត ED 

ណែលសរណចក្ជូនសៅបញ្ា រអាកាេចរែ៍ ឬេដង់អសនោ គ្បសវេន៍សៅគ្ពលានយនដសហាេះ ជាសែើម្) 1 ចាប ់

イ 申告書（身分事項や申請の理由等を記載するもので、空海港に所在する出入国在留管理官

署で配布しています。） 1 通 

េាំែូម្ ក្យ (គ្ក្ោេ់េគ្មាប់េរសេរអាំពីព័ត៌មានអតោេញ្ញា ែប៉ុរាល 

ឬមូ្លស ត៉ុននការោក្់ ក្យេ៉ុាំជាអាទិ៍ ស ើយណែលណចក្ជូនសោយម្្នោ ីអសនោ គ្បសវេន៍សៅគ្ពលាន 

ឬក្ាំព៉ុងណអ) 1 ចាប ់

ウ 写真（所持している場合） 2 葉 

របូងត  (សបើេិនជាមានតាម្ខ្ល នួ) 2 េនល ឹក្ 

エ 庇護を求める理由があることを証明する資料（所持している場合） 1 通 

ឯក្ស្គរបញ្ញា ក្់អាំពីមូ្លស ត៉ុណែលេ៉ុាំគ្ជក្សកាន (សបើេិនជាមានតាម្ខ្ល នួ) 1 ចាប ់

(2) 提示書類 

(2) ឯក្ស្គរណែលគ្តវូបងាា ញ 

ア 旅券等の渡航文書（所持している場合） 

លិខ្ិត ល្ងណែន ឬឯក្ស្គរសធវ ើែាំសែើរសអសងៗ (សបើេិនជាមានតាម្ខ្ល នួ) 

イ 身分を証明する文書（所持している場合） 

ឯក្ស្គរបញ្ញា ក្់អតោេញ្ញា ែប៉ុរាល (សបើេិនជាមានតាម្ខ្ល នួ) 

3 一時庇護許可書の交付 

3 ការសចញលិខ្ិតអន៉ុញ្ញា តឱ្យគ្ជក្សកានបស ដ្ េះអាេនន  

審査の結果、一時庇護のための上陸が許可された場合は、一時庇護許可書が交付されます。同許可

書には、上陸期間、住居及び行動範囲等の上陸のための条件が記載されます。 

គ្បេិនសបើពិនិតយសៅស ើញថា អាចអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលជាបស ដ្ េះអាេននបាន 

សរនឹងសចញលិខ្ិតអន៉ុញ្ញា តឱ្យចូលគ្ជក្សកានបស ដ្ េះអាេនន  

ស ើយសៅក្ន ុងសនេះមានបញ្ញា ក់្អាំពីលក្ខខ្ែឌ ណែលអាចចូលបាន ែូចជាក្ម្ល ុងសពលចូល ក្ណនលងស្គន ក្់សៅ 

និងវសិ្គលភ្នពននេក្ម្មភ្នព ជាសែើម្។ 
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付録 難民認定手続・補完的保護対象者認定手続図解 

ឧបេម្ព ័នធ  : ែាគ្កាម្បងាា ញអាំពីនីតិវធីិននការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ / 
នីតិវធីិននការទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្ 
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申請の窓口） 
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(បញ្ា រោក្់ ក្យេ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនស ៀេខ្ល នួ និង េ៉ុាំការទទួលស្គា ល់ជាជនណែលជាម្៉ុខ្េញ្ញា ននការការ រជាលក្ខែៈបាំសពញបណនែម្) 

札幌出入国在留管理局 
ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ Sapporo 

審査部門 
ណអនក្ពិនិតយ 

仙台出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Sendai 

審査第一部門 
ណអនក្ពនិិតយទី១ 

東京出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Tokyo 

難民調査第一部門 
ណអនក្ពនិិតយជនស ៀេខ្ល នួទ១ី 

 

 

 

成田空港支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍គ្ពលាន Narita 

審査管理部門 
ណអនក្គ្រប់គ្រងការពនិតិយ 

羽田空港支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍គ្ពលាន Haneda 

審査管理部門 
ណអនក្គ្រប់គ្រងការពនិតិយ 

横浜支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ Yokohama 

就労・永住審査部門 
ណអនក្ពនិិតយការងារ-ការរេ់សៅអចិន្នោយ ៍

名古屋出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Nagoya 

難民調査部門 
ណអនក្ពនិិតយជនស ៀេខ្ល នួ 

 中部空港支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍គ្ពលាន Chubu 

審査管理部門 
ណអនក្គ្រប់គ្រងការពនិតិយ 

大阪出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Osaka 

永住審査部門 
ណអនក្ពនិិតយការរេ់សៅអចិន្នោយ ៍

 

 
関西空港支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍គ្ពលាន Kansai 

審査管理部門 
ណអនក្គ្រប់គ្រងការពនិតិយ 

神戸支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍Kobe 

審査部門 
ណអនក្ពនិិតយ 

広島出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Hiroshima 

就労・永住審査部門 
ណអនក្ពនិិតយការងារ-ការរេ់សៅអចិន្នោយ ៍

高松出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Takamatsu 

審査部門 
ណអនក្ពនិិតយ 

福岡出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Fukuoka 

審査管理部門 
ណអនក្គ្រប់គ្រងការពនិតិយ 

 那覇支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ Naha 

審査部門 
ណអនក្ពនិិតយ 
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（審査請求の窓口） 

(បញ្ា រោក្ ់ក្យេ៉ុាំឱ្យសធវ ើការពិនតិយស ើងវញិ) 

札幌出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Sapporo 

審査部門 
ណអនក្ពនិិតយ 

仙台出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Sendai 

審査第二部門 
ណអនក្ពនិិតយទ២ី 

東京出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេនT៍okyo 

難民審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យអាំពីជនស ៀេខ្ល នួ 

 

 

 

成田空港支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍គ្ពលាន Narita 

第二審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យទី២ 

羽田空港支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍គ្ពលាន Haneda 

審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យ 

横浜支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ Yokohama 

審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យ 

名古屋出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Nagoya 

難民審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យអាំពីជនស ៀេខ្ល នួ 

 中部空港支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍គ្ពលាន Chubu 

審査管理部門 
ណអនក្គ្រប់គ្រងការពនិតិយ 

大阪出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Osaka 

審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យ 

 

 
関西空港支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍គ្ពលាន Kansai 

審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យ 

神戸支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ Kobe 

審査部門 
ណអនក្ពនិិតយ 

広島出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Hiroshima 

審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យ 

高松出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Takamatsu 

審査部門 
ណអនក្ពនិិតយ 

福岡出入国在留管理局 

ម្នា ីរគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន ៍Fukuoka 

審判部門 
ណអនក្វនិចិឆ ័យ 

 那覇支局 

ស្គខ្លគ្រប់គ្រងអសនោ គ្បសវេន៍ Naha 

審査部門 
ណអនក្ពនិិតយ 

 


